Bosna i Hercegoving
Federacija Bosne § Hercegovine

Bosnia and Hergegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

Kantont Surajevo Sarajeve Canton
Grad Sarqjeve City of Sarafevo
Opdina Nove Sarajevo Municipality af Nove Sarajevo
. OPCINSKI NACELNIK MUNICIPALITY MAYOR

Na osnovu &lana 90. Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (,.Sluzbeni glasnik BiH”, broj: 39/14),
Clana 4. stav (2) Pravilnika o postupku direktnog sporazuma, a nakon provedenog postupka direktnog
sporazuma za javnu nabavku roba , Nabavka ulaznica za manifestacije”, zakljuduje se

UGOVOR
O NABAVCI POVRATNIH KARATA ZA PREVOZ SARAJEVSKOM ZICAROM

UGOVORNE STRANE:

1. Narutilac roba:
Opcina Novo Sarajevo, Zmaja od Bosne 55, Sarajevo, koju zastupa Opéinski nadelnik
dr. Hasan Tanovié, kao Narugilac roba (u daljem tekstu: Naruéilac)

Transakeijski radun: 1411965320011191 Bosna Bank International d.d. Sarajevo
1411965320011288 Bosna Bank International d.d. Sarajevo (depozitni radun)
1610000019280022 Raiffeisen bank d.d. BiH Sarajevo
1541602014883163 Intesa Sanpaolo banka d.d. Sarajevo
1413065320060897 Bosna Bank International d.d. Sarajevo

Identifikacioni broj: 4200558710008

Identifikacioni broj PDV-a: 200558710008

Porezni broj: 0170333000

Sifra djelatnosti: 75.116

Tel/fax: (387 33) 492-181 / 492-381

e-mail: privreda@novosarajevo.ba

i

2, Isporudilac roba:

JP ,,Sarajevo“ d.o.0.,, Brodac I, 71000 Sarajevo, kojeg zastupa direktor Bakir Had%iomerovié, kao
Isporugilac roba (u daljern tekstu: Isporugilac )
Transakeijski radun: 1028370000004212 Union Banka d.d. Sarajevo

1831010310183615 Ziraat Bank Sarajevo

Identifikacioni broj: 4202276050008
Identifikacioni broj PDV-a: 202276050008
Telffax: (33 292-800 /033 292-888
e-mail: info{@jpsarajevo.ba

Clan 1.
(Predmet ugovora)
< Predmet ovog Ugovora je nabavka povramih karata za prevoz sarajevskom i€arom do planine Trebevié i
nazad, za uéesnike regionalne konferencije obrazovanja pod nazivom ,,Svijet obrazovanja brife granice®, od
strane Isporucioca JP ,,Sarajevo™ d.o.o., a na osnovu Predraduna broj: S5-2605-3/22 od 26.05.2022. godine i
Odluke o direktnom sporazumu broj: 13-11-5093/22 od 27.05.2022. godine, koja €ini sastavni dio ovog
Ugovora.

Clan 2,
(Vazenje ugovora)
Rok za realizaciju Ugovora je 15 (petnaest) dana od dana obostranog potpisivanja Ugovora.
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Opcina Novo Sargjevo, ulica Zinaja od Bosne br. 53, centrala teicfon (387 331 492 100
Stetha za priviedu, budset i finansije
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Clan 3.
{Vrijednost ugovora)

2.102,56 KM
(slovima: dvijehiljadestotinudvije i 56/100 konvertibilnih maraka)

Porez na dodanu vrijednost (17%) iznosi:
357,44 KM
{slovima: tristotinepedesetsedam i 44/100 konvertibilnih maraka).

Vrijednost Ugovora sa porezom na dodanu vrijednost iznosi:
2.460,00 XM
(slovima: dvijehiljadegetiristotinefezdeset i 00/100 konvertibilnih maraka).

Clan 4.
(Obaveze Isporudioca roba)
Isporudilac se obavezuje da obezbijedi 137 povratnih karata za prevoz Ziarom za planinu Trebevi¢ za
ucesnike manifestacije ,,Svijet obrazovanja brise granice*, koje ¢e isporuditi Narugiocu 27.05.2022. godine, u
skladu sa utvrdenim programom manifestacije

Clan 5.
(Nacin i rok placanja)
Naruilac se obavezuje da ée izvisiti placanje raduna u roku od 30 (trideset) dana od dana prijema ratuna-
otpremnice na transakcijski radun Isporugioca broj: 1028370000004212 koji se vodi kod Union Banke d.d.
Sarajevo.

Clan 6.
(Visa sila)
Ako sludaj vide sile potpuno ili djelimiéno sprijeci izvrienje obaveze po ovom Ugovoru, ugovoma strana
zahvadena sluCajem viSe sile je obavezna da o nastanku viSe sile, o vrsti i o eventualnom trajanju vise sile
pismeno obavijesti drugu ugovornu strane odmah od nastanka sludaja vise sile.

Ako se blagovremeno ne javi nastupanje sludaja vise sile, ugovorna strana koja je pogedena tom okolno%éu
ne moZe da se poziva na nju, izuzev ako sama ta okoluost ne sprje¢ava slanje takvog obavjeltenja. Okolnost
viSe sile se dokazuje odgovarajuéom dokumentacijom, dokazima izdatim od strane nadlenog organa.

Pod viSom silom, u smislu prethodnog stava smatraju se spoljni i vanredni dogadaiji koji risu postojali u
vrijeme potpisivanja Ugovora, koji su nastali mimo volje ugovomih strana, &ije nastupanje i dejstvo ugovorne
strane nisu mogle sprijeciti mjerama i sredstvima koja se mogu u konkretnoj situaciji opravdano traziti i
olekivati od strane koja je pogodena vigom silom.

Kao slulajevi vie sile, smatraju se slijedeéi dogadaji: rat i rama dejstva, pobuna, mobilizacija, $trajk medn
uposlenicima ugovornih strana, epidemija, pozar, eksplozije, saobradajne i prirodne katastrofe, akti organa
vlasti od uticaja na izvifenje obaveza i svi drugi dogadaji koje nadleZni organ priznaje i proglasi kao slutajeve
vide sile.
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Opdina Nove Sargfevo, ulica Zmaja od Boswe br. 35, centrala telefon (387 33) 492 100
Slzha za priveedy, budset i finansije
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viijeme trajanja vide sile obaveze ugovornih strana po ovom Ugovoru miruju, s tim da se rok za izvrienje
obaveza ugovornih strana produzava za period koji odgovara trajanju sludaja vise sile i razumni rok za
5 otklanjanje posljedica vise sile.

,kaohko sluéaj vise sile bude trajao duZe od 30 (trideset) dana ugovomne strane ée se 5porazumjet1 o daljoj

sudbini Ugovora, Ukoliko se isti ne sporazumiju o sudbini Ugovora, ugovorne strane imaju pravo na raskid
Ugovora poto o tome pismeno obavijeste drugu ugovornu stranu.

Clan 7.
(Raskid Ugovora)

Pravo na raskid Ugovora zadrZzavaju obje ugovorne strane u sluéaju da jedna od ugovornih strana ne ispunjava
svoje ugovorene obaveze, s tim §to su obavezne da o svojoj namjeri u pisanoj formi obavijeste drugu ugovornu
stranu najmanje u roku od 3 (tri) dana unaprijed.

Narutilac moZe raskinuti Ugovor u sljedecim okolnostima, ako:
a) Isporutilac ne izvr$i neku od ugovorenih obaveza i nakon upozorenja Narudioca,
b) Isporuéilac ne ispuni obavezu u roku navedenom u zahtjevu Narugioca,
¢} Isporufilac bankrotira ili ne bude platezno sposoban na bilo koji drugi nadin.

Ukoliko se jedna od ugovornih strana ne pridrzava odredbi ovog Ugovora, druga ugovorna strana ima pravo
na jednostrani raskid ovog Ugovora. Raskid Ugovora se vrsi u pismenoj formi.

Clan 8.
(Povjerljivost)

Ugovorne strane i njihovo osoblje ne mogu za vrijeme trajanja ovog Ugovora, kao i nakon prestanka njegovog
vazenja, u skladu sa zakonom, objaviti nikakvu povijerljivi informaciju koja se odnosi na predmet ovog
Ugovora ili poslovanje ugovornih strana, bez prethodne pisane saglasnosti ugovornih strana.

Clan 9,
(Zabrana zaposljavanja)

Isporuéilac nema pravo zapo$ljavati, u svrhu izvrenja Ugovora, fizicka ili pravna lica koja su udestvovala u
pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu &lana ili struénog lica koje je angazirala komisija za
nabavke, najmanje 6 (Sest) mjeseci po zakljudenju ovog Ugovora, odnosno od potetka realizacije ovog
Ugovora.

Clan 10.

(Cesija)
Ugovome strane su saglasne da povjerilac nec¢e modi prenijeti svoja potraZivanja prema duzniku na drugog ili
da ga neée moci prentjeti bez duZnikovog pristanka, a u skladu sa &lanom 436. stav (2) Zakona o obligacionim
odnosima (,,Sluzbeni list RBiH*, br. 2/92, 13/93 i 13/94 i ,,SluZbene novine FBiH®, br. 29/03 i 42/11).

Clan 11.
(RjeSavanje sporova)

Sve eventualne sporove ugovorne strane ¢e rjeSavati mimim putem, a ako u tome ne uspiju, ugovaraju
nadleZnost suda u Sarajevu.
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Clan 12.
(Broj primjeraka)
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Broj: \ Broj: 05-11-5928/22

Sarajevo, 27.05.2022. godine Sarajevo, 27.05.2022. godine

IZRADILA:

i
Krupalijah@é\fmina
i
PO OVIFAXSTENJ}J OPCINSKOG NACELNIKA
POMOCNIK OP INSIE?G NACELNIKA
Cofece . e A
Hadzi¢ Hajro Lejla
Strd,
Opdina Novo Sarajevo, ulica Zinaja od Bosne br. 53, centrale telefon (387 33) 492 100
Shitba za priveedy, budzet i fincmsije
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